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Brito Araujo Mariana

Sulla Spiaggia- comunione

Sulla spiaggia è possibile restare lì soltanto per vivere il momento: i suoni della natura e del mare 
immenso trovano lo spettatore attento, che gode questo incontro e cresce in intelligenza e lucidità. 
Il quadro parla del momento giusto dell´incontro. L´opera è incorniciata e pronta per essere esposta.

On the beach it is possible to stay there only to live the moment: the sounds of nature and the immense sea 
find the attentive spectator, who enjoys this meeting and grows in intelligence and lucidity. The painting 
speaks of the right moment of the meeting. The work is framed and ready to be exhibited.
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Ceccucci Marta

Bird. Uccello.

Pittura astratta su tela con tecnica mista. I colori utilizzati sono il Metallo, simile all’oro e il nero. Il 
quadro è diviso a metà, ci sono due tecniche differenti, e una forte ispirazione orientale. 

Abstract painting on canvas with mixed media. The colors used are metal, similar to gold and black. The 
painting is divided in half, there are two different techniques, and a strong oriental inspiration.
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Frolova Valentina

The Balance

Ha deciso di presentare nel concorso l’opera “The Balance”, perché ritengo che sia correlata al tema 
“L’artista e l’arte come armonia di vita”. L’arte deve esprimere il meglio, cioè l’uomo e il meglio che un 
uomo possa trovare nell’Universo, parte di ciò che è. Un artista è un mediatore, interprete della grande 
natura, che deve svegliare le anime delle persone. Nell’opera “The Balance” voglio mostrare l’armonia 
degli elementi - antagonisti - acqua e fuoco. La vita ci dimostra ogni giorno questa interruzione e 
un grande esempio di armonia e movimento della vita. Nel mio tentativo di diventare un mediatore 
tra natura e persone e nel desiderio di vedere le lezioni della vita in cose semplici, c’è l’aspirazione a 
diventare un artista, creando una cosa reale, che rifletta l’armonia della vita.

Decided to present on a competition the work “The Balance”, because I consider that it is correlated with 
the declared theme of competition “Artist and art as harmony of life”. Art must express the best, that is in 
a man and the best that a man can find in Universe part of that he is. An artist is a mediator, interpreter of 
Great nature, that must wake up the souls of people. In picture “The Balance” I want to show harmony of 
elements - antagonists - water and fire. Life demonstrates to us every day this outage and great example of 
harmony and motion of life. My attempt to become a mediator between nature and people, desire to see 
the lessons of life in simple things, there is aspiration to become an artist, creating a real thing, reflecting 
harmony of life.
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Gallo Eleonora

Concerto di Sol

Attraverso la chiave di sol il suono si sublima e assume un ritmo purificante, capace di armonizzare le 
frequenze che sarebbero altrimenti dissonanti. Quando l’uomo arriverà a conoscerla e padroneggiarla 
il suo allineamento sarà perfetto e raggiungerà la stabilità e l’armonia. Il battito cardiaco seguirà 
il giusto ritmo, le vibrazioni guideranno gli atomi di materia che compongono il nostro corpo e 
suoneranno all’unisono la nostra musica, la sinfonia della vita.

Through the sol key the sound sublimates and assumes a purifying rhythm, capable of harmonizing the 
frequencies that would otherwise be dissonant. When man comes to know and master it, his alignment 
will be perfect and he will reach stability and harmony. The heartbeat will follow the right rhythm, the 
vibrations will guide the atoms of matter that make up our body and will play in unison our music, the 
symphony of life.
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Perra Elena

En passant

Immagini fugaci che sorgono spontanee, danno vita a forme sinuose come in un corpo in movimento 
che avvolto da uno spostamento d’aria, viene catturato e fermato. Il colore è determinante e usato 
in modo volutamente non realistico. I contorni delle forme sono sottolineati e decisi in tal modo si 
percepisce ogni parte della composizione dell’opera.

Fleeting images, that arise spontaneously, create winding forms as in a body in motion that, wrapped by a 
change of movement in the air, is captured and held. The colour is decisive and employed in a deliberately 
unrealistic way. The contours of the various forms are underlined and determined in such a way that it is 
possible to arrive at a perception of every part of the work’s composition.  
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Perri Gianluca

L’armonia nello spazio

L’opera rappresenta lo status di armonia perfetto dell’uomo nel suo Habitat e nel corso della sua vita. 
Una cosa sola in perfetta armonia grafica visiva e colorata. L’uomo assorbe parte del suo habitat, 
suo viso è mimetizzato perfettamente con lo sfondo cittadino, ma al tempo stesso emerge la sua 
freschezza e personalità che invade il nostro spazio uscendo dalla tela.

The work represents the perfect harmony status of man in his Habitat and throughout his life. One thing 
in perfect visual and colored graphic harmony. The man absorbs part of his habitat, his face is perfectly 
camouflaged with the city background, but at the same time his freshness and personality emerges that 
invades our space coming out of the canvas.
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Rinaldi Rosa Maria

Pittura in musica

“Pittura in musica”: l’opera fa parte di un’intera ricerca sulla trasformazione del suono in colore e 
sull’interscambio delle arti, considerate entrambe fondamento per l’armonia dell’universo. I due 
violinisti dipinti sembrano non sapere l’uno dell’altro... ciascuno suona il proprio strumento. In realtà 
la pittura li ricolloca nello stesso universo di colori e di suoni.

“Painting in music”: the work is part of an entire research on the transformation of sound into color and 
the interchange of arts, both considered the foundation for the harmony of the universe. The two painted 
violinists do not seem to know each other ... each plays his own instrument. In reality, painting relocates 
them in the same universe of colors and sounds.
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Zada Rahman

Towards the unknown

My work is the about the ease of interaction between people through invisible connections as a result 
of neotechnology. the technology and people connected with technology makes a harmony of life. As 
an artist I perceive this transition from physical human communication to battery powered devices, as 
a conscious form of severing links. Additionally, these severed liaisons have brought me to question our 
position with regards to nature and to address the effects of our actions on our surroundings. Consequently 
my work is to make the “invisible, visible.
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